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Mandara de Koo-boo-dai-shi. - 
Secte Sin-gon -
弘法大師の曼陀羅－真言宗－

Shaka-mouni entre Fou-guén et 
Mon-djou.
普賢と文殊の間の釈迦牟尼

Sibirische Stadt.
シベリアの町

Um den Samowar.
サモワール［喫茶用湯沸かし器］
を囲んで

Ein Jämschtschik.
駅逓馬車［駅馬車］の御者

Tatarin.
タタール人女性
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Aus Japan nach Deutschland durch Sibirien
Joest, W.

シベリアを通って日本からドイツへ
ヨースト，W.

◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇◇

1883

00285424

Bauern von der Wolga.
ヴォルガ地方の農民

Nord- & Mittel-Asien.
北アジアおよび中央アジア［地図］


